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2 }}i_xwfﬁ En flyttskola frén 8ttio-talet.
]
1 :\:f Verklighetsskildring av Anna Ede.
,‘g I vidra dagar, d& man knappast kan Oppna en tidning utan att dgo-—

nen falla p& nagonting om skolan, den individuella undervisningen,
folkskolepalats, lyxuppfostran och annan pedagogik, kunde det kanske
vara av. intresgse att f& en inblick i négra interidrer frén en S.ke
flyttskola 1 slutet av &tti-talet. Det &r att mérka att denna skola
lcke var beligen i det mGrkaste Smaland, vilken landsinda eljest fatt
bdra hundhuvudet £or sa& mycket mdérkt, utan i det mera ljuslagda Oster-
gbtland 1 en av dess vidna kustsocknar, Och gar jag d& utan vidare
rakt in 1 amnet.

P& méndagsmorgnarna voro vi alltid glada, emedan undervisningen
dé bérjade en halvtimme eller en timme senare a&n vanligt. Och anled-
ningen var, att *herrn”, som vl kallade Var larare, Over sdndagen va—
rit hemma vid kyrkan och skétt sin organlisthefattning eller klockare-—
tjanst som det Aven kalladeSe.

Det var nara en mil mellan Kyrkan och Farnd - en 6 langt ute i
skdrgarden - dar flyttskolan pagick tre manader varje sommar, Det
fanns saledes endast vattenvidg att firdas, Mellan kyrkan, i1 vars
niarhet "herrn® hade sin vostad, och hans batbrygga hade han ungerar
en f£jardinegsvag att g& och med en bérda av en tung matsdckskorg till
D& kb6pet. 84 di han vid nio- eller halvtiotiden péd f.m. landade vid
Farn6, nhade han redan ett styvt arbete bakom sige

Motorbadtar funnos icke di; han maste ro eller segla - beroende
av vinden, 1Ibland blaste det storm. Och d& gineo vi alltid med en
hemlig forhoppning i hjartat att "herrn' matte segla omkull och drunk-—
na. Ty "herrn" var for oss det forskrickligaste av det forskrackliga
vi L vart 1liv kunde tinka 08s.

Men "herrn* drunknade icke., Vid niotiden landade han som namnt
vid skolans brygga och kom sd knogande gangen uppfor med sin matsécks—
korge Att skdta FArnd flyttskola var nog inget latmansgdra, tack
vare den olindiga vAg han varje vecka hade att fédrdas emellan., Ocksa
bland andra olédgenheter att &ta matsick veckan i &nda. Men "herrn"

tog igen sig p& undervisningen, Men till detta skall Jag &terkomma

senare,



Skolan var inrymd 1 en bpackstuga hos en skomakare och lég pa en
udde, den naturskonaste man kan tédnka sig, Inne 1 "stugan*, som lis-
rﬁmmet kallades, stod det mitt p& golvet tva bankar, vardera rymmande
fyra sittplatser. Barnantalet var for det mesta aldrig mer &n sju
eller étta; Borta vid gavelfonstret stod ett uppslaget fédllbord med
en stol bredvid., Det var kKatedern. AV innanredet rér ovrigt 1 denna
primitiva skolsal stod vid vardera langviggen en uppbéddad gustaviansk
ging, I den ena 1l3g om nitterna skomakarn med hustru och 1 den andra
en rotegumma, som av socknen var inhyst i1 samma stuga. Man fick akta
glg for att komma for tidigt om morgnarna, ty om gummorna inte hunnit
gtdda, fostes man utan vidare ceremonier ut 1L det fria. Varst var
det nadr det regnade. D& stodo vi som vata héns hopkrupna i en klunga
utanfor tills vi fingo nédig till&telse att kliva pi.

Vid ena sidorfénstret hade skoflickarn sin verkstad. Han satt dar
vid sin skodlsk med bldtbalja, klémma och andra till yrket hdrande gre-
jor omkring sige Ibland d& vi £ingo nagon fraga infor vilken vart
vetande strandade, hjilpte skomakarn 0ss ur Xnipan och svarade i vart
stille. FOr det mesta hogg han 1 sten och vi kunde aldrig vegripa
varfdr inte "herrn' slog aven honom i huvudet med linjalen, som han
brukade gbra med oss, da vi svarade at skogen.

Eljest var skomakarn mvcket ouppmarksam., Mitt under lasningen.
kunde han bérja det mest vildsinta hamrande p& sitt lidder. Vi horde
d8 icke vAra egna réster, men dirmed var inte sa noga.

I taket Over skomakareparets sang hingde ettt S.K. brodspett,
och Over detta Sveriges karta, Under geogralfilektionerna fingo vi
std darborta, alla 1 en Xlunga. Den lingsta av 0ss utpekade de stdl-—
len varom lektionen rérde sig och alla skulle med en mun lasa:

Sverige grinsar 1 norr till Norge och Ryssland ... €ller even—
tuellt négot annat, Och allt interfolierat av skomakarns hamrande.

Men jag skall gi& i ordning med undervisningsreglerna f£or dagen.
Schemat var, pé ett par undantag nar, lika alla dagar. Forsta timmen
hade vi som innanlésning varannan dag naturlira och varannan nya tes-
tamentete V1 fingo d& 1 tur och ordning sitta och lédsa en kvart eller
tjugu minuter i taget, utan ndesra som helst utléggningar eller roérkla—
ringar av dmnet., "Herrn" kontrollerade bara 1 en bok borta hos sig
att vi ej sade fel pd orden. 1Icke en av oss visste vad vl laste om,

Vi roljde pblott mekaniskt raderna, Denna dodstrdkiga och langslépiga
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innanlésning varade frén kl. halv nio till tid, da kristendomslektio-
nen eller upplasningen av utantillslidxorna tog vid - utan nagon rast
emellan, Denna lektilon var den varsta skrickstunden pd hela dagen.
Ty ve den syndare som icke kunde sin l1laxa,

P11l £51jd av olikheten i &ldern mellan barnen, kunde inga gemen-—
gamma léxor fdrekomma, Det var hogst tre eller fyra som kxunde Idljas
dt. FOr de ovriga blev lixlisningen individuell, d.V.8. de fingo var
gitt stycke 1 katekesen och #bibligkan" att lara sig utantill,

Efter slutad innanldsning samlade "herrn® ihop ladsebdckerna och
stédllde dem 1 en hdg borta pd en byrad. . Under tiden kommo laxbockerna
fram ur pulpeterna och en och annan léste &nnu en slsta ging brédskan—
de dver sin ldxa. "Herrn" satte pincenén till ritta, stillde sig 1
sitt fruktansviarda majestat framfor bédnkarna ocn_férnéret borjade och
fortsatte ungefdar som foljer:

“Horrn": *N&, Kal-Agust, vad har du £6r laxa 1 katekesen i dag?®

Kal-Agust:?Tredje artikeln."

*Horrn": "N&, hur lyder den d&ag"

Kal-Agust: ser djupsinnie ut och sd framstdter han:"Jag tI0OT eseed
men s& blir det inte mer,

*Horrn": *Vad tror duft

Kal-Agust 1gen: "Jag tIrOr ceee”

tHerrm' med tordonsrést: “Vvad tror du"

Kal-Agust med en kraftanstrangning: “Jag tror att det a&r visser-
1igen sant...." (tyst igen).

*Herrn*: "Att du ska ldsa upp din 18xa, Jja.*

Kal-Agust &r medveten om sitt dde. Inom sig onskar han att ovad-
ret vore 6ver och som for att paskynda urladdningen hugger han pa for-
g0k ett par ord 1 luftena

Pang. En 8rfil brinner pd hans vénstra kind. Och pang, en till
och en t1ll. S& slénger "nerrn' Kal-Agusts katekes pé pulpeten fram-
£or hang nésa, Och s& Ar den expedlerad.

S& till n&sta:

- N4, Hulda, vad har du £or 1&xa?

Hulda reser slg, tar sin “bibliska® och viander sig ett halvslag
mot "herrn® under det hon pekar i vpoken med ett 1litet lindrigt rent
peklinger:

—~ Ja har dannelfrdn och dannete.
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Vilket a&r uttydt: Jéé har darifran och dit.

Det handlar om Josefs broder och Hulda kndpper sina hdnder och
borjar med nervost forcerad rost:

- Och broderna togo honom och slakﬁade honom och s& doppade de
en bock 1 blodet och sdnde den sedan hem till hans fader och sade:

Se hir din sons kjortel som ett vilddjur har rivit i.

Pang.. Hulda avbrytes av den obligatoriska 6rfilen., Och s& till
nadsta ndstan vettskrimda unge och ungefir med samma resultat, S& gar
det undan fér undan, Den slsta &r skolans ljus och Yherrns" vassa 1
stringhet stelnade anletsdrag mildras en smula, dd han talar till
henne:

- Du Eva, _ Du kan vil,

Eva reser sig och borjar rabbla: Om hedningarna som icke hava la—
gen gdra dock av naturenN eeeece Det gAr som ett rinnande vatten och
hon léser ut det svara bibelordet i ett enda andedrag. Och dessutonm
tre, fvra fragor till 1<strécK. tHrrns' angikte lvser ettt ogonblick
upp som en solglimt 1 en molnreva., N&astan chevaleres¥kt ger han henne
tillbaka boken, 84 ger han nva 1laxor. Och s& blir det &ntligen raste

Snopna och generade och roda om oron och Xinder samlas barnen ute
pé ghrden., De som l&ckligen undgatt skolméstarendven, begabba de
andra en smula. Men helt fiyktigt. Ty nasta dag, det veta de allt
f6r vAl, kan det vara deras tur. Ingen &r hirvidlag siker pa sitt Gde,

Nidgta timme fortsdtter innanldsningen ieen, nu 1_folkskolans 18-
sebok, Och 1 samma lidngsliplga och odriégliga tempo som pad morgontim—
marna, En och annan géne kan det intraffa en hidndelse, snm ger en
smula omvdxling, sésom att en kund kommer till mastarn vid skodisken
eller ndgot annat, Men vanligtvis &r det av det mera makabra slagete.

Ett exempel:

Algot (nlo Ar) har under rastens lek glomt att utrdtta sina mest
intima angeléeenheter. Nu 1 stillheten ez6ra de sig péminda. Men Algot
8r £6r radd., Han skulle hellre ha dStt &n han vagat bedja "herrn®,
den rruktanszrde darvborta, att r£& gd ut ett Ogonblick, Algot rorsé-
ker h3lla sig. Han koncentrerar varenda nerv pé& att hélla sige Men
det eAr inte. En liten vat bick bérjar s& smdningom samlas under ban-—
ken dir han sitter. Algots drag slétas ut efter det Overstandna 1i-
dandet., Han sitter dar hlek, men lugn.

Nu rérst upptiécker "herrn® hans beldeenhet och gd borjar inkvisi-

t ioneng
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- HOr du, vad har du for dig darborta?

Algot tiger,

"Herrm" reser sig och gir fram till delikventen, tar honom 1 &r-
snibben och rvcker upp hans ansikte fré&n boken, varl han envist stirrare
98 med sammanbitna ténder:

- Vad &r det rdr vatt pad golvet?

Allt jamt intet svar. Vem som h&lst borde ha begripit, att det
gétt 1lla £or Algot, men "herrn* ville tydlleen inte begripa. Det var
som om han haft ett noje av att plna honom,

— Har du nagot 1 rfickorna som rinner?

Algot under konvulsiviska snyftningar:

~ N8 - &3¢

En sjungande drfil och pligoanden slipper sitt offer och gar ut
1 koket, Det hldoder litet efter *herrns® nagel 1 Algots Orsnibb.
Skomakarehustrun kommer in med en trasa, négt tratande och torkar upp
pé golvet, Och sd fortsittes lésningen i pinsam st@mning, ackompagne-—
rad av Algots snyitningare.

Klockan halv ett blir det middagsrast,.vilken varar till kl. tvé.

Eftermiddagens timmar &roc en smula gladare, Da &r det vilskriv-
ning ellsar geografl, Och sista timmen rdknine, "Herrn" fortar sig,
som 1 borjan nédmndes, e} p& undervisningen. Skrivningsn utfor barnen
88 gott de kunna efter tryckta foreskrifter., De sitta ddr med huvu-
dena pa sned och plita, under det "herrn' sitter tyst férdjupad i en
roman borta hos sige. Rakningen &r litftet svarare nodtter att knicka.
Talen sittas upp efter rikneboken pd griffeltavlan och riknas ut pé
egen hand. NAr ett tal var firdlgraknat, skulle man omtala slutsumman
£for "herrm*, som kontrollerade 1 sin facit bort vid vordet om summorna
gtimde. Det gjorde de 1 regel icke en ging pd tio. Och s& var det att
bdrja om igen - alltjémt utan nigon njadlp och pa midfd rorsdka med en
ny slutsumma, NBr detta upprenats nagra gaénger med samma resultat, ‘
xunde det hidnda att *herrn*" reste sig och orfilade upp det matematlska
snillet. Och med dmn parfdlJjd att det 1illa vett som méjligen fanns
alldeles sloes ut ur huvudet. Men detta hiande mera sidllan sista timmen,
Infor utsikten att snart bll oss kvitt, var *herrns' lvnne rridsammare
dd. Det Dlev "Min gérning nddigt skdda® i stdllet och sd en kxort bén,
upplést av en av barnen. Att "herrn® just valt den psalmversen, var en
hindelse som sag ut som en tanke,

Och 84 var d& antligen till allas léttnad, den dagen tillandalupen,
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Ti1ll “"herrns* férdel mé sdgas, att han som privatminniska 1cke:
var den skracktyrann, som han h&r ovan och pa xornet efter verklig-
heten bLivit framstilld. Sadan var han endast 1 skolrummet. Emot
Obefolkningen och andra utomstéende var han den mest férekommande och
angenima sillskapsménniska som ténkas kunde. Felet var bara det att
8tt grymt 6de placerat honom p& fel bana i livet; han skulle ha passat
utmdrkt till vad som helst annat, utom till skolldrare.

Kontrollen var &ven liten eller ingen, Och de personer p& Farnd,
som skulle forestdlla skolrid, hade om mojligt &nnu storre vordnad
£6T "herr® &n barnen, - Det skulle ha sett ut det, om ndgon skulle
vagat opponera sig mot Skolmistarn, som nirmast priasten representera-
de kulturen 1 socknen, - Nej, inte ens om ndgon av deras avkomma ha-
de kommit hem halft ihjdlslagen, skulle de ha Vigat knvsta en ging.

Ibland kom det frammande till “"hermm". Det var ett evenemang -
inte bara fér honom sj&lv, som 1 dessa bestk fann ett valkommet av-
brott 1 ensligheten och tristessen ute p& Farnd, utan &ven ror oss,
ty da blev det"Min girning nddigt skéda" genast och vi slipptes 1l8sa
for dagen. Sedan blev det klang och Jjubel, tyv de bestkande hade i
regel “vatvaror* med sige

Det var en gammal sidlfangare frén vttersta skirgarden, som
hette Olle Nilsson. Denne var *herrns* smeclelle gunstling och
tillika driftkucku och var alltid hjértans vélkommen d& han kom, Aven
vl varn jublade, ty d& visste vi att det skulle bli "misgsfall® —
icke bara aAterstoden av den dagen, utan ocksé dagen darpi. Vi fingo
férstﬁs traska till skolan i vanlig tid pa morgonen, men motogos all-—
tld av nagon av gummorna med beskedet, att "nerrn" var sjuk och icke
kunde h&lla ndgon sKkola,

En morgon efter ett av 0lle Nilssons besdk, funno vl denne sovan-—
de framfor grinden som ledde in till skolgardene. Vid Olles avidrd
hade tydillgen trottheten efter nattens vedermddor taglt Overhand dir,
Och nu som han som en Xappsdcke V1 forsdkte Oppna grinden, men kun-—
de icke., Olle lag i vigen. Vi stodo lédnge undrande hur vi skulle
bira oss At, men s& bojde sig en av pojkarna ned och ruskade honom
och sade:

—~ Vill farbror flytta sig litet. Vi kan inte komma genom grinden,

Olle upphdrde att snarka., Han rorde péd sig litet och Oppnade ena

dgat tlll nalften.
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- K16ver 1 trumfs. sa han, Och gled pd& nytt in i sitt Nirvana.
Vi fingo kl&ttra 6ver béde 0Olle och grinden.

Den dagen blev det icke "mdssfall' - d.V.S. Vi bendvde icke vianda
nem. Men 'herrn' sov &ven han den rattfirdiges sdmn framme vid sitt
fadllvorde Och vi fingo sitta och lédsa innantill n&stan hela dagen.

- +
+

Nar Jag négon gang nu r£ér tiden nhor forédldrar klaga 6ver skolan och
sina barmns lérar;'(det finns verkligen de som gora det) eller d& jag
1 tidningarna liéser debatter om skolfragan och modern pedagoglk 6ver
huvud, &terzédr jag i1 minnet ti1ll min barndoms skola, vars interisrer
Jag hdar ovan skildrat. Jag minns den med ett innerligt vemod men utan
bitternet. Ty livet blev kanske en &nnu hardare skola. Och det ska-
dar e] att rrén borjan ha blivit trinad. Men det kan bli £6r mycket av
det goda. Farnd flyttskola var nog icke enda platsen dadr kulturblommor
som ovan férekommo, Och s& bor man komma ihdg, att mer &n trettio ar
forfiutit sedan dess., Och sedan dess har atskilligt blivit fordndrate.

Det drdjde emellertid ménga &r innan jag kunde se en skollarare

utan att jag kénde en kall rysning - lsynnerhet om han var gammal. -
*Horrn® var namligen gammal och penslonerades icke langt efter ovan
gkildrade hindelser. Han kopte sig ett landstdlle icke léngt fran
Farnd 1 en naturskon. trakt. Han var namligen natur- och blomsterdyr-
kare som fa.

Jag traffade honom sedan négra géaneer under min barndoms senare ar
och det var alltid med omsesidlg oférstdlld gliddje vl &tersédgo varandra.
Nu gror griaset tyst Over hans grav over vilken nya tider susa., 0Och
gskolvdsendet har reformerats och utvecklats 1 en omfattning, varom

"herrn* sdkert aldrig 1 sitt skolmistareliv kunnat drdmma om,




